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Journal Hebdomadairae

Un vent de fronde s’est levé ce matin, on croit qu’il gronde contre....

La farce du Congo.

On sait que c’est sous prétexte d'ouvrir
de nouveaux débouchés aux produits de
Vindustrie nationale, que le roi et ses
copains ont fondé la farce du Congo, au
moyen de laquelle ils ont extorqué, dans
les premiers temps ou I'on a parlé de
cette fumisterie, de fortes sommes au bon
public, sous couleur de « souseription
pour la civilisation de I'Afrique ».

Jusqu'a présent, les industriels et les
commergants belges ne ¢'étaientabsolument

pas apercu que de nouveaux deébounchés

leur eussent été fournis.

Heureusement, 1é gouvernement du
Congo vient de meftre fin a la longue
attente de nos industriels, en publiant
un arréte interdisant, sous peine d’ume
amende de vingt-cing melle francs, la
yente d>s armes a-feu dans toute I'étendue
du territoire de I'Association dont le roi
est le chef.

De plus, le méme gouvernement intro-
duit espionnage et la délation parmi les
populations de I'Afrique, en promettant
une récompense 2 tout individu qui dénon-
- “cera-un négociant coupable d’avoir vendu

des armes ou des munitions aux indi-

geénes.

Voila qui donne une jolie idée de
amour extréme que les populations noires
doivent éprouver pour ceux qui, sans
aucun droit, se sont déclarés les maitres
de I'Afrique centrale.

Le gouvernement du Congo est telle-
ment paternel qu’il n’ose permetire aux
populations de I'Afrique de s'armer, de
‘peur que les noirs me se débarrassent
d’'un coup de toutes les bétes féroces, en
expediant dans un autre monde les fli-
bustiers qui les exploitent, en méme temps
qu'ils y expédient les lions et les rhino-
CEros.

Quant aux fabricants d’armes de Liége,
qui élaient les seuls fournisseurs d’armes
des négres du Congo, ils doivent étre
édifiés sur la facon dont notre bien-aimé
souverain entend procurer de nouveaux
débouchés & [lindustrie belge — en

- fermant ceux qui existent.

Cest par milliers que Liége fabriquait
chaque année des armes pour les negres.
Cest dgac, pour nos armuriers — qui
sont 1/ A d'avoir assez de besogne en ce
moment — une nouvelle diminution de

 salaire en perspective, qu'ils doivent au

gouvernement du Congo, dont Léopold II

est le chef.

11 est vrai que, comme cette diminution
n'empéchera pas Sa Majesté de toucher
chaque année quelques millions de liste
civile, il importe peu que les armuriers de
Liége soient dans la misre.  «

Sa Majesté sen f...,. :

CLAPETTE.

A coups de fronde.

Comme il est désormais prouvé que, dans
le ressort de la cour d’appel de Liége, le
délit de port de fauxnom — qui a cepen-
dant valu, derniérenent, une quinzaine de
jours de prison a deux ouvriers socialistes a
Bruxelles — n'existe plus, notre rédacteur
en chef; qui voyage en ce moment en Ar-
denne, a cru pouvoir, lui aussi, emprunter
les noms de quelques personnes connues.

A.Durbuy, il s’est présenté sous le nom
de M. Pety de Thozée —nom qui,a vrai dire,
n'est celui de personne.

A Laroche, il s'est fait inscrire sous le
nom de M. d’Andnmoni\:, sénateur.

Enfin, & Rochefort, out il doit se rendre
demain, il compfe emprunter le nom d’un
conseiller  la cour, celuide M. Siville, par
exemple; 1l espere meéme, pouvoir visiter les
grottes sans payer — quitte 4 faire envoyer
Ja note & I’honorable conseiller dont il aura

is le nom. '

' 1’“3; ?1“3 fait 1a notre rédacteur en chef,
n'est peut-étre pas trés délicat, mais, pour

le moment, ¢’est assurément ce qu'il y a de i

~ mieyx porte.

FARCES AMERES.

I’Idéal de Coralie.

— Tiens, Octave L Bonjour, mon vieux.

— Bonjour.

— Tu vas bien ?

— Oui.

— Bt Coralie ?

— Je ne sais pas.

— Comment ! tu ne sais pas ?

« Celui qui éerit ces lignes », et qui avait
apercu a (%a terrasse d’'un café son ami
Octave, 'avait accosté et lui-avait demandé,
conformément aux preseriptions de la plus
élémentaire politesse, 1° de ses nouvelles,
2° des nouvelles de sa maitresse Coralie,
une maifresse déja ancienne, et trés aimée,
ne put, & cet aveu de lignorance du dit
Octave, relativement & la santé de la dite

Coralie, réprimer un mouvement qu'il était

impossible de motiver autrement que par
une vive surprise,

Alors Octave, d’une voix sombrée, l'air
lugubre comme un collatéral déshérité :

— J’ai laché Coralie !

— Allons done ! fis-je.

— Oui, fit-il,

— C'est épatant !

— C’est comme ca. :

Cétait épatant, en effet. Je le répéte : il

avait longtemps déja que durait cette
laison, ce collage, comme nous disons,
nous autres modernes, entre Octave et
Uoralie, Octave aimait beaucoup Coralie.
Il était trés satisfait d’elle. Or, il avait
toutes les chances possibles de la garder.
C’est un heau garcon, aimable, spirituel
& son aise, fin comme un cheven; il a heau-
coup pratiqué les femmes, il les connait &
fond; c’est, en matiore de femmes, un dilet-
tante, sil'on peut dire. Il sait comment on
prend et I'on méne ces jolis petits animaux
capricieux. Nul plus que lui n'est apte o
détourner de son front les accidents cornus
?ui menacent tout homme en possession de

emme, légitime ou non. Tout cela explique
mon étonnement. Aprés un silence :

— Assieds-toi, dit Octave.

Je m’assis.

— Prends un bock.

J’en demandai un. Quand je I’eus, Octave,
aprés avoir un brin ruminé son discours,
g'exprima en ces termes :

— Je dis que j’ai laché Coralie : c'est une
fagon de parler. Ii ne faut pas inférer de la
(ue je me suis plu & rompre une liaison
dont j’étais las. Point. J’ai laché ma mai-
tresse, non de mon plein gré, maisa ce forcé
et contraint — malgré moi — znwitus. Vois
en moi un vaincu, un homme qui a consta-
té, reconnu son impuissauce, et quia renon-
cé i la lutte,

— Comment, Octave, tu as constaté ton
impuissance ?

— Morale! Voici ce qui m’est arrivé. Tu
sais combien Coralie m'était 'chére. Elle
était celle avec qui j’avais lhabitude de
dormir —ce qui est énorme. Tu P'as connue,
tu sais done que c'était— c’est encore hélas!
mais plus pour moi — une jolie fille, d’hu-
meur agréable, point sotte, pas trop dépen-
siere; bref, 'idéal de la maitresse.Je tenais
beaucoup & elle; pour mieux dire : je lui
étais réellement trés attaché.

Iy a quelque temps, je remarquai chez
elle un changement qui ne laissa pas de me
préoccuper. Coralie qui éfait gaie, insou-
ciante, d’un naturel ecnjoué, devint mélan-
colique, nerveuse, bizarre. Elle avait des
ocaprices, ef, cescaprices exaucés, n’était pas
satisfaite. Elle voulait une chose, je la lui
donnais, elle n'en voulait plus. « Diable! »
me disje. Symptome plus grave : elle
commenca a s’apercevoir que je n’étais point
parfait, que j’avais tel et tel défaut, et & me
mécaniser, non-seulement en téte-a-téte,
mais deyant le monde. Je continuai i me
dire: « Diable! diable! » etje me promis
d’ouvrir 1'eil et de lutter.

Car ces symptomes étaient nets. Je
connais les femmes; je ne m'y trompai
point. A n'en pas douter, Coralie avait un
béguin. Elle avait vu quelqu’un, qui avait
produit sur elle une impression. De |3 ges
réveries, ses tristesses. Evidemment, elle
songeait & quelque beau ténébreux, elle me
comparait intérieurement 4 Iui, a cet idéal
amant, et la comparaison n’était pas & mon
avantage.

Ces réflexions m’embétérent. Mais je ne

erdis point courage. Ma résolution fut
l[:ieutﬁt prise. Attendre qu'un nouvel indice
me réveldt I'étre mystérieux secrétement
adoré par Coralie. Mon rival une fois connu,
le reste ne m'inquiétait gnére. Fairs reve-
nir Coralie sur soan compte, le ridiculiser,
le perdre dansson esprit, ce serait pour
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moi I"ffaive de quelques jours. Je connais
les femmes, je sals comment oun les mene.
Le temps passa. L’humeur de Coralie ne
se rassérénait pas et nul indice ne me met-
, fait sur la piste de!'inconnu. Je commengais
i croire que j'avais erré, fait fausse route,
attribué i ses nervosités, aux modifications
de son caractére une causeinexacte.Un soir
— soir A jamais fatal, qui me dessilla les
eux, comme on dit dans les t.rag_edles —
oralie et moi nous nous promenions, elle
toujours chose, moi toujours anxienx. Nous
passons devant un caté-concert. Je luf pro-
pose — c’est moi qui lui propose — d’y en-
trer. Elle accepte. Sans enthousiasme. L’air
indifférent. Nous entrons. Nous entexdons
une série d'inepties et de sentimentalités &
faire plewrer de dégoit. Elle ne bougeait
pus, semblait s'ennuyer ferme, comme moi.
Tout & coup, dans le cadre ou on affiche,
au_fur et & mesure, les noms des «artistes»
qui vont: chanter, parait un nom de moi
meonnu @ PrraNcasrp. A la lecture de ce
nom, Coralie ne peut réprimer un léger
tressaillement... Je le remarque et m'en
étoune. Un mouvement nerveux, sans
doute... Pitanchard entre en scéne. Un
monstre, Hideux, stupide, I'eeil rond et
glauque, des laévres en rebord de pot-de-
chambre, au lieu de nez ua pif... Et des
gestes, et une voix ! Inénarrable a force
d'étre horrible. Il chantait ou plutét il ex-
pectorait uue insanité dégottante, je ne sais
quelie histoire de pochard :

Je suis complgtement paf;

C'est davoir bu, ¢'est d’avoir bu...
Je suis complétement paf ;

C'est d"avoir bu d'l'ean d’aff’!

En gloussant ce charmant refrain, le
misérable titubait, imitait les hoquets d’un
ivrogne... Ah!l mon bon, si tu avais vu
Coralie ! Un hippopotame aurait vomsi.
Elle? Transfigurée, extasiée! Elle s'était
redressée, ses yeux brillaient, sa bouche
sentr’ouvrait, humide, elle avait duv rose
aux pommettes. Elle était suspendue aux
lévres pot-de-chambresques de Pitanchard |
Elle buvait, elle buvait les paroles de cet
idiot. Il n'y avait pas & en douter : I'idéal
de Coralie, I’homme qui hantait ses réves,
mon rival, c’était Pitanchard. Lorsque j’ens
fait cette découverte yraiment inattendue,
je me rappelai — dernier déchirement du
voile — que peut de temps avant ce chan-
gement d’humeur qui m’avait frapps, Cora-
lie, un soir, était sortie avec une amie et
qu'en rentrant, elle m'avait dit qu’elles
avaient passé dix minutes au café-concert.
Je lui avais demauds si elle s'%était amusée,
Elle m’avait répondu : « Pas du tout. Clest
stupide! » J’aurais dtt me méfier. Ce soir-1a,
elle avait vu Pitanchard — elle avait recu
le coup de foudre stendhalien... Tout cela
était clair, patent.

Tu comprends maintenant, pour yuoi j’ai
laché Coralie. J'ai senti la lutte impossible.
Que voulais-tu que je fisse contre Pitan-
chard 7 Combattre ~ Adonis , essayer de
vaincre don Juan, cela peut s'entreprendre.,
On peut insinner qu'Adonis fait des calem-
bours dans U'intimité, que les pieds de don
Juan exhalent une odeur fétide... Mais
contre Pitanchard, qu'inventer, qu'imagi-
ver? Comment rabaisser ce qui est le plus
bas possible dans Péchelle amoureuse ? 11
0’y & quun parti & precdre : battre en
refraite et laisser le champ libre & Pitan-
chard, C’estce que je fis — et il n’y avait
pas autre chose a faire. — Un autre bock ?

— Volontiers, dis-je. Et... tu n'en as pas
de nouvelles ?

— De Coralie? Si. Tout de méme. Elle
est avec Pitanchard. Mais — je les ai aper-
gus l'autre jour & une féte foraine ou il
avait eu 'imprudence de la mener — et je
crois bien qu'elle va le tromper avec nn
pifre qui regoit des coups de pied au cul
ayee une grice irvésistible.

GRAMONT.

Les personnes qui prendront un abon-
nement d'wn an au Frondewr recevront
gratuitement le journal jusqulan
1" octobre.

A coups de revolver.

Il faut avouer, franchement, que nous
commengons A nous américaniser d’une fa-
gon excessive. Il ne se passe pas de jour

- qu'un fidéle amant ne casse quelque peu la
téte de sa bien-aimée & coup da pistolet,
sous prétexte que la belle lui a fait ce yue,
dans le grand monde, on appelle maiute.
nant le coup du conseiller. D’autres fois —

plus fréquemment, méme — c'est une douce

'
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et innocente jeune fille qui a logé une oun
deux balles de revolver dans la téte du
monsieur qu'elle houorait de ses faveurs.

Pas n’est besoin de rappeler I'affaire du
médecin, pris nagudre pour cible en pleine
villede Liége, pas plus que celle de ce
jeune marseillais fusillant & bout portant
une jeune actrice qui lui préférait un Mon-
sieur sérieux ; ces choses ld se passent
chaque jour et deviennent méme banales,
tant elles sont fréquentes.

Aussi il serait temps que ’on enrayit
sériensement cette fureur de coups de pis-
tolet pour en revenir aux hoanes traditions
du bon vieux temps.

Jadis, en effet, quand une jeune per-
sonne avait des malheurs en amour, elle
allait acheter pour deux sous de braise ;
puis elle rentrait chez elle, s'entourait de
tous les souvenirs laissés par ’infidele —
¢’était parfois une pipe culottée ou une
blague en enoutchoue — puis elle allumait
un réchand et s’endormait du dernier som-
meil, en soupirant I'air de valse que Por-
chestre jouait le soir ot 'on dansa pour la
premiére fois « avec lui ».

Les faits divers racontaient 1’événement
sur le mode mineur; les podtes lugubres
brodaient sur ce canevas sentimental une
romance mélancolique dans le style du bou-
quet de violettes et de Uhirondelle esi partie !
et laventure de la pauvre délaissée faisait
souvent perler une larme sous la paupidre
de la jeune fille candide, qui travaillait en
révant d'amour — oun de bijoux.

Parfois anssi, tréds souvent méme, un
voisin de la délaissée — un voisin jeune et
pas mal tourné — voyant un filet de famée
s'échapper de la chambre de sa voising,
enfongait In porte, sauvait la malheureuse
enfant ef lui prouvait, par A plus B, que
l'infidéle n’était pas digne d'un aussi grand
sacrifice; la jeune fille se laissait con-
vainere, et vaincue par 1’émotion — elle
tombait dans les bras de son sauveur,

Quand ¢’était, au contraire, la Jeune fille
qui plantait 14 son bien-aimé, I"affaire se
passait eucore plus tranguillement. La
fillette renvoyait, purement et simplement
son amant braler ailleurs, et racontait
ensuite, avec force éelats de rire, i ses
bonnes amies, que ¢ ce grand dadai de
Jules avait fait une bien bonne téte » en la
voyant au bras d’un autre; si 'amant dé-
laissé se fachait, il faisait © une scene »
toute la galerie riait a se tordre ot quand,
par extraordinaire, il s'onbliait jusqu’a
vouloir administrer une raclée a son ex-
amie, tout le monde {rouvait cette violence
inqualifiable et on traitait .de malotru I'a-
mant laché et pas content.

: %t T

Aujourd’hut, an contraire,dés qu'il s'agit
d’amourettes, toutes les violences paraissent
admises,

Si vous avez le malheur de quitter yotre
belle avant que celle-ci ne soit fatiguée de
vous, la jeune fille se transforme en tigresse ;
elle entre chez U'avmurier, demande un joli
petit revolver 4 six coups, « pour tuer les
molnezux » of vient vous eracher sou mépris
— et ses six balles 7 millimétres — a la
face.,

Traduite devant la cour dassisses ou
méme devant le tribunal correctionnel,avee
tous les égards dis & son sexe, la jeune per-
sonue est acquittée — haut la main — avee
les félicitations du tribunal. Quant i vous,
qui étes déja assez abimé par les balles,vous
I"étes encore plus par avocat, qui, oubliant
i Instant qu'il a aussildché pas mal de
donzelles, flétrit avec une méle éloquence,
Vinfadadme séducteur, le Jache qui a abusé
de ia candenr d'une piqueuse de bottines
agee i peine de quarante-trois ans. On fait
une ovation & votre victime ot le public vous
hue & la sortie de 'andience.

_De méme I'amant trompé ou laché, au
licu de dévorer son chagrin, comme cela se
faisait jadis, en consommant force liquenrs
et en prenant une autre maitresse, saute
surson bon revolver et vient exécuter son
infidéle. 81l est adroit, il affectera ensuite
de vouloir en finir avee la vie — en se bles-
sant légérement & l'épaule — et il sera
stir de son affaire. Le jury, attendrit par
tant de courage. I'acquittera avec enthou-
stasme et les femmes — qui niment souvent
l=s natures violentes — Jni procureront plus
de bonues fortunes qu’il n’en pourra sup-
porter en restant valide,

Franchement — nous le répétons — il est
grand temps d’en finir avee toutes ces
violences et de ne plus faire d'une scdne de
carnage le dénotiment obligé de toute amou-
reite. Nagudre, ¢'était le vitriol qui termi-
nait toutes les intrigues amoureuses. Au-
jourd'hui, c’est le revolver qui tient Ia
corde. Pour peu que cela continue, chaque
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amourette pourra compter pour une dange-
reuse campagne, et, hommes et femmes,
afin d'échapper au danger d'étre fusillé a
bout portant, n'iront plys & an rendez-vous
que bardés de fer, cuirassgs ot la visiere

baisséa — ce qui, onen couviendra, sera
bien génant dwus certaines circonstances,

CLAPETTE.

Déplacements et villégiature.

M. le lieutenant colonel Wanuters, chef de
Létat-major, dw général-major commandant en
chef la garde-civique de la ville de Liége, chez
M. le maréehal de Molkte, & Berlin.

M. le doctenr S... 4 lile, de Weight.

M. Jules de Thier, homme de lettres, au
Pavillon de Flore.

M. le conseiller Beckers, & Longdoz,

M. Emile upont, veprésentont, 4 Lourdes.

M. Chares Masson, homme politique(?). 3
Rocour (hétel des quutre vents):

M. Clapette, a Darbuy les-Bains.

M. le notaive Kepenne, & Odene.

M. Ziane, échevin, a Ostende.

M. Micha, id. id,

M. Warnant, id. id.

M. Renkin, id. A Paris (pwlais de
I"Acadamie).

M. Gévime, professewr aw Conservatoive, 3
Hasselb.

M. Hasseneivr, professeur aw Conservatoire,
# Hasselt.

La comtesse \déle, dans le pays ou fleurit
Poranger et on mirissent les oranges.

M. X.., conseiller @ la Cowr d'appel, &
Angleur (chez M. le bourgmestre, incog nito).

A ANVERS.

Nous recevons la lettre suivante :

L=

Monsieur le Rédacteur,

Je ne crois pas inntile de signaler & vos
lecteurs la mesure anfi-démocratique prise
par 'édilité anversoise, qui, depuis le 1°r
janvier dernier, fait percevoir une taxe d’un
franc & l'entrée des musées de peinture et
réclame la méme taxe aux visiteurs du
musée Plantin. _

Cette innovation coincidant avec l'ouver-
ture de I'exposition, dénote chez les admi-
nistrateurs anversois un esprit de mercan-
tilisme qui les met du coup au rang de leurs
voising de la collégiale. Ceux-ci, vous le

- sayvez, 8o créent de grosses Erébendas en

montrant les chefs I’ewuvres dont la garde

leur est confiée.

"< 1l me souvient cependant que cesderniers

ont eu déja maille & partir avec ces mémes
édiles, qui les imitent aujourd’hui, en em-
plifiant le systéme.

On ne pourrait, Monsieur le rédacteur,

-assez protester, me parait-il,contre...soyons
poli... de pareilles mesquineries.

Les musées sont crées au moyen des de-
niers publics et pour le public quils sont
appelés a instruire, 4 initier aux beautés de
I’art,et les autorités ne peuvent, sous aucun
prétexte, en limiter 'accés.

Linstar de Paris, tant décrié naguere,
trouverait ici sa pleine application. Chez
nos voisins du midi on pratique I'hospitalité
artistique d’une ‘maniére bien plus large ;
tous les musées, tous les mounnments sont
continuellement et gratnitement ouverts a
quiconqgue désire les visiter.

Anvers se pique, avec raison du reste,
d’étre une viFle artistique, mais pour peu
quelle maintienne pendant quelque temps
encore le joli systéme de vulgarisation ar-
tistique dont je vous entretiens, elle ne
pourra plus conserver qu'un seul qualifica-
tif, et certes, grice a ses édiles, 'elle ne
Paura pas volé: clest cului de métropole
commerciale.

Recevez, Monsieur le Rédacteur, mes sa-
lutations cordiales.

UN LECTEUR.

1l est A peine besoin de dire que nous
sommes absolument de lavis de notre
honorable correspondant. Nous avons
déjd recu, au sujet de I'exploitation des
étrangers dans la bonne ville d'Anvers,
de nombreuses lettres, que l’abonda_nce
des matidres nous a empéche de publier,
mais qui prouvent toutes que I'hospitalite
que l'on regoit & Anvers na absolument
rien d’écossais.

Une question a M. Micha.

On sait que le Conseil communal et le
Couseil provincial de Liége ont voté un
crédit destiné i 6tre répartit en subsides
entre un certain nombre d’ouvriers qui se
rendront & ’exposition d’Anvers pour y
étudier les progres accomplis dans leurs
métiers respectifs. o

Or, on nous affirme que M. Micha éche-
vin de Dinstruction public, aurait, de sa

ropre autorité, distrait quelques centaines
ge rancs do ce crédit pour Daccorder, a
titre de subside, & une société de jeunes
filles dont il est président d’honneur et qui
se rendait, non seulement a Anvers, mais
aussi & Bruxelles et & Gand. )

Si M. Micha a réellement posé cet acte, il
a absolument outrepassé ses droits. Le cre-

= e ams

dit a été voté par le Conseil communal
comme par le Conseil provincial unique-
ment pour permettre & de vevitables ouvriers
e se perfectionner dans leur état en visitant
1. xposition et non pour aider des jeunes
filles— dont un assez grand nombre ne sont
du reste, pas des o .vriéres — d’aller faire
d“.}"’}'ages d'agrément. :
L’honorable échevin serait bien gen til 8'il
Yyoulait nous donner quelques explications
4 ce sujet.

PUBLICITE

Aux négociants, restaurateurs. ete.

Nous croyons devoir rappeler que toutes les com-
munications relatives aux réclames et annonces que
'on désire faire insérer dans le Frondeur, doiven
étre adressées a Padministration du journal, rue de
I’Etuve, 12.

Nous eroyons devoir faire remarqucr en méme
iemps aux négociants, restaurateurs et sn général, 4
toutes les personnes qui usent de la publictté des
1ournanx, que le Frondewr — pépandu dans tout le
. bays el en tous cas le plus lu des journaux de Liége

—reste, en sa qualité de journal hehdomadaire
lliustIe. en circulation pendant toute une semaine
et qu'il est méme souvent conservé en collection.
On peut done affirmer r&:le 'annonece dans un seul

numero du Frondewr equivant a Vinsertion d'une
annonce dans un journal quotidien pendant toute
unesemaing. .
Le tarif des annonces est publié en téfe du journal,
mais lorsqu’il _s'agit de plusiours insertions de
notables réductions peuveat éfre faites,
Letexte d'une annonee doif, étre adressé le jeude

dans le numéro paraissant la méme semaine.

La facture
Comédis en dix-nenf promenadss

Avee un prologue.

PROLOGUE
DANS LE MAGASIN,

Lz coxns, — Clest trois francs quinze.
Si madame vent passer 4 la caisse (élevant
lg voix) : Trois francs quinze 1

I’AcHETEUSE. — Seriez-vous assez ai-
mable pour me faire envoyer ce petit pa-
quet ? Yous mettriez la facture avec.

Lie coxrs, avec le sourive de U'emplos. —
Comme il plaira & madame. '

I’sonerEuse. — Je 'aurai ce goir, sans
faute?

Lm commas. — Sans faute.

I

S Madﬂme x- -.?

— C'est ici.

— Je lui apporte ce paquet. : .

— Vous avez 6t6 assez long, Madame esf
furieuse. ‘

— Je n’ai pourtant pas perdu de temps.
Si vous voulez présenter ma facture ?

— Oh! pas maintenant; nous sommes
trop occupés. Venez demain.

IT

— Vous désirez, monsieur ?

— C’est moi qui reviens...

— Pourquoi done ?

— Pour cette petite note.

— Vous n’avez pas de chance, madame
sort & )instant

— Allons, bon !

— Mais aussi,comment venir dans I'aprés-
midi.

111
— Mademoiselle...

Venez...
— Pour la..:
— La pelite note.
— Justement.

madame n’est jamais chez elle dans la soi-

heures.
— Ca ne ne sera pas commode. Enfin !
18 -
— Ah ! e’est encore vous. :
— (est encore moi. Vous m’avez dit...

dix heures un quart !
Y

— Madame X...

— (J'est moi.

— Ah ! enfin. J'ai & vous remettre...
cela. (La dame disparait).

! VI

— ('est pour cette facture, madame.

une erreunr,

de trois francs.
— Je crois que madame...

——————

VII

i vérifier.

soir au plus tard 4 Padministration, pour étre insére

— Ah! je vous remets, cette fois. Vous

— Hst-ce que je ne vous ai pas dif que

rée ? Il faudrait passer le matin sur les dix

— De venir a dix heures. Yous venez &

— TUne facture. Donnez, j'examinerai

— Lagquelle ? Ah ! j'y suis. Je n’ai pas eu
le temps d'y jeter les yeux. Mais je vais
voir. (Allant prendre la note). Nous digons
trois francs quinze... Mais, pardon, il y a

— Une erreur ! du tout, Clest bien ici...
— Jentends une errveur de chiffres. Je
suis stire que 1’objet en question n'était que

— Mon ami, priez votre patron de con-
sulter ses livres, Je vous rends votre acjuit.

— Comment | encore trois francs quinze!
j’avais pourtant demandé qu'on voult bien

— On Pa fait, madame.
— Ce n'est pas possible. Reprenez la fac-
ture, je passerai moil-méme & votre magasin.

VIIL

— Ah ! oni, je voulais passer moi-méme
au magasin ; mais je vais si rarement de ce
c6té-1a... combien vous dois-je ?

— Trois francs quinze,

o Est-ce que vous avez une autre course
4 faire ?

— Oui. _
— Ayez donc l'obligeance de monter en
repassant ; j'aurai votre argent.

IX
— Madame prend sa douche.
X
— Madame est avec son coiffeur.
XI
— Madame s’habille.
XII
Madame se déshabille.
X111
— Madame est an lit.
XIV .

— Encore eette facture !
— Dame, voild déja treize fois depuis six
mois...
. — 11 suffit. Avez-vous la monnaie de cin-
gquante francs?
— Nou, madame.
— Alors il fandra revenir,

XV

— Dites-moi, concierge, il n'y a done
personne chez madame X...? Je carillonne
depuis une henre & sa porte.

Vous auriez pu earillonner jusqu’a
demain. Elle est & la campague depuis huit
jours.

XVI

— Madame X... n'est pas de retour ?
— Non, monsieur.

XVII

— Madame X...?
— Elle est toujours & la campagne.

XVIIX

— Qu'est-ce que vous me-réclamez ?

— Trois francs quinze.

— Egt-ce que je n’ai pas payé cela avant
‘mon départ ? Mais si, j'ai dit payer cela.

— Je puis vous assurer, madame...

— (a ne me suffit pas. Il y a trois ans le
boucher de ma mére lui a bien présenté
deux fois la méme note... Vous comprenez,
vous venez au boutide huif mois! On n’at-
tend pas huit mois pour présenter une note.

— Mais madame...

— (Pest boun, allez. Je vérifierai mon livre
de dépenses. On a bien tort de ne pas con-
server fous ses regus !

XIX

— Comment, toujours cette facture ! Voila
quiest incroyable | Mais c'est une persécu-
tion ! _

— Madame, c'est la dix-neuvieme fois...

— Vous étes un impertinent | Ne voila-
t-il pas une belle affaire pour trois francs
quinze. Tenez, les voila, vos trois francs
quinze, Non,je n’ai que deux francs quatre-
vingt-dix. N'importe, nous ne sommes pas
a vingt-cing centimes prés. Tenez, et ne
remettez jamais les pieds chez moi. Je n'ou-
blierai pas les procédés de votre maison.

Pavn PARFAIT.

Boite aux lettres.

Liége, 14 aofit 1885.

A Monsieur le rédacteur en chef du journal
Le Frondeur.

Monsieur,

Vous nous obligeriez beaucoup en voulant
bien reproduire dans votre estimable jour-
nal la pétition suivante gue nous venons
d’adresser au Conseil communal :

Aw Collége des Bourgmestre et E¢hevins
de la ville de Liége.

i

Messieurs,

Les soussignés, maifres-magons ef entre-
preneurs, viennent, par la présente, protes-
ter contre un état de choses qui, sicela
continue, n’auront plus rien & faire chez les
particuliers, c'est-d-dire que I'’Admiuistra-
tion des travaux publics se permet, aprés
avoir exécuter les travaux d'extérieur, de
faire en méme temps les travaux A D’inté-
rieur des habitations — nous avons & ce
sujet plusieurs preuves a l'appui, d’abord
rue Saint-Gilles, rue Sainte-Marguerite,
quartier d'Outre-Meuse, ete., ete. — ce qui,
nous semble-t-il, ne peut pas exister, si on
veut bien respecter 'autonomie des entre-
preneurs particuliers.

1

C’est dans ece but, Messieurs, que nous
vous adressons cette réclamation pour faire
cesser cette spéculation, qui porte une at-
teinte grave & nos intéréts les plus chers.
Dans Pespoir que vous daignerez prendre
notre réclamation en sérieuse consideration,
recevez, Messienrs, expression de nos sen-
timents bien dévoués.

Joseph Jadot, maitre-magon ;
Jacques Levaux, id.; Vietor
Waaler, id.; Joseph Phth- ’

part, id.; Eugéne Collette, id.;

Louis Werson, id.; Ad. Cor- °

net, id ; G. Fagard, id.; Jo-

s"gph Deur, id.; G. Demany,

1.

Théatre Royal.

Nous apprenons que M. Verellen, ’actif
directeur du Thédtre royal,a définitivement
renoncé A la Fille du Diable, la féerie
annoncée pour la réouverture. Cette piéce,
dont le succas euf été trés douteux, sera
remplacée par les Bibelots du Diable. Cette
dernidre fut jouée a4 Liége en 1863 (il ¥
aura done 23 ans) et la moyenne des
recettes atteignit 2400 fr. soit un total de
72,000 fr. pour le moius, joli denier, sur-
tout 2 cette époque. C'est d’aillenrs la meil-
leure féerie qu'on ait écrite depuis 30 ans.
On travaille en ce moment au matériel et
aux costumes & Papis. Os maiériel ef ces
costumes seront tout neufs et trés luxneux.
Clest Liége qui joniva de la primenr. A .
Uheure presente, Lyon, Ronen et Reims ont
déja traité pour jouer la piece apres Liége.

Nous pouvons déja communiguer & 10s

lesteurs les noms des principaux sujets
engagés pour cefte féeria.
Ily a dabord, M!e Jeanne Théol des
Bouffes parisiens,ont elle a joué la Mascotte
(rvole de Bettina) 300 fois. C’est & M™* Théol,
d’ailleurs, que Pon confie généralement le
role principal dans les grandes feeries du
Chatelet. =

Viennent ensuite: Mmes Gabrielle Chalon
qui chanta il y a quelgue temps en représen-
tation & Liége, dans La femme 6 papa ety
obtint un immense sueces. Cette artiste
appartient an Théafre des Varidtés ety
double Judie ; \

Teny Godard (soubrette du théatre Cluny;

Dirrty et Sylvi du Théitre des Nafions;

Lérard du Théatre des Nations;

Vivier et d’Anjou deux vieilles connais-
sances du public liézenis.

Lé ballet se composera de 30 dansenses
plus les petites sceurs Edith.

Enfin M. Verellen compte pouvoir fraiter
80uSs peit avec plusieurs excentricités pari-
siennes.

Si, & toutes ces attractions, M. Verellen
peut ajouter la lumiere électrique, la saison
prochaine commengera d'une fagon excep-
tionnellement brillante.

Ourihe

Hotel de

A DURBUY
Belle situation aux bords de Ia riviere, promenade
pittoresque. — PRIX MODERES, — Arrangements

pour famitles.

e ki - Sl S

Gmm: A7 ABLISSEMENT
Crémerie de la Sauveniére

BOULEVARD DE LA SAUVENIERE
en face du croisement du tram (Bégards)

CONCERTde SYMPHONIE

Direction V. Daloze

Les diﬁlanche,_lundi et jeudi de chaque semaine,
4 8 heures.du soir.
Enirée libre, — Splendide jardin,

vins, Bitres el Liqueurs de premier choix.

Allez voir les étalages de chaussures pour hommes
et pour dames A 12-50 de la Grande Maison de
Parapluies, 48, rue Léopold, coin de la place Saint-
Lambert. Aussi pen connaisseur (ue vous s0yew,
vous conviendrez que jamais 4 Liége ni ailleurs,
yous n’avez vu venitre des chaussures: aussi belles
et aussi solides & un prix aussi extraordinairement
bon marehé.

TN TR T

RASSENFOSSE-RROUET
26, rue Vindve-d'Ile, 26

Services de fable. — Nouveautés. — Orfdvrarie
Christofle.

s ot e 23,000 .

AU TIRAGE DU 45 Aol 1885,
BPBRUXEILILES 1839

Gtirages par an. Ces titres sont vendus : par 12

mensuels de fr. 5-15. .

['acheteur, dés son premier versement, a droit. &
rTous les tirages ainsi gu'aux coupons dlintérdts
échéant pendant toute la’ durée de son contrat. 11
recoit gratuitement chaque mois les  listes de tous
les lirages. Les quittances mensuelles sont encaissées
chey lui sans aucun frais.

Achats et venles de lots Je villes, billets et mon=
naies étrangéres au meilleirs cours, escompte de
coupons, ordre de bourse, ete, Préts sur dépot
d’actions et d'ohligations.

D. LATOUR-DEPAS, Changeny

1, place Verte, 1, joignant le Louvra.

e e SITART

Impriniéfib o _Lithographiéjm

Rue de l'Etuve, 12,

versements mensuels de r. 9-80 ou 24 versements

Em. PIERRE et frére

‘
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